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SUNUS

Madame Bovary’nin” La Revue de Paris adli dergide 1 Ekim -15
Aralik 1856 tarihleri arasinda yayimlanmasi; biiyiik bir skandal ve
calkantiya yol agmistir. Derginin yayin kurulu iiyelerinden ve Flau-
bert’in uzun zamandir arkadasi olan Maxime Du Camp, romandaki
kimi béliimleri —ki bunlarin arasinda at arabasi sahnesinin bulun-
dugu boéliim de vardir- yayimdan ¢ikarmisti. S6z konusu sansiire
derginin katibi de, Gustave Flaubert’in onayini almadan baz1 parga-
lar1 yayimdan ¢ikararak katilmisti. Romandan ¢ikarilan bu bolim-
ler, La Revue de Paris dergisini, liberal politikalarindan rahatsiz ola-
rak, susturmak icin firsat kollayan iktidarin dikkatini ¢ekti. Zaten
dergi o zamana kadar iki defa uyar1 cezasi almisti. Madame Bovary ile
ilgili acilacak bir dava ihtimali yiiksek goriiniiyordu.

Bu durum, Flaubert’in, kinanma korkusuyla bir dizi girisimde
bulunmasina sebep olmustur. Flaubert’in bizzat kraliceden yardim
icin ricada bulundugu ve ¢ok da hoslanmadigi Lamartine’i mahke-
meye ¢agirdig1 bilinir. Mahkeme, 29 Ocak 1857 giinii gerceklesir.
Falubert, derginin miidiiri Laurent Pichat ve yayinc Pillet ile bir-
likte altinci Paris Ceza Dairesi’nde savci yardimcist Pinard’in hu-
zuruna ¢ikarlar. Pinard’in iddianamesinde, ahlaka ve dine aykirilik,
bastan ¢ikarma ve suca egilim yer almaktadir. Durusmada, Ikinci
Cumbhuriyet Meclis Bagkani Ustat Sénard, Savcilik tarafindan 6ne
siirilen bu yakinmalarin ortalig1 kizistiran bir yi1§in sagmaliktan

* Romanin bagkahramani Madame Bovary i¢in kullanilan “madame” unvani, Tiirk-
cede “madam” olarak kabullenildigi i¢in ¢evirmenin sunusu harig¢ kitap boyunca
“madame” yerine “madam” yazimi tercih edilecektir.
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Oteye gecmedigini savunur. Bu savunmasinin ardindan, sunmus ol-
dugu mazeretlerinin kabulii ile davanin distriilerek beraat karari
verilmesini talep eder. Karar 7 Subat giinii agiklanir: Gustave Fla-
ubert ve La Revue de Paris dergisi artik temize ¢ikmiglardir. Michel
Lévy ile romaninin biitiiniiyle degistirilerek yayimlanmasi konusu-
nu goriistlikten sonra, Gustave Flaubert yayinciya onayini vermekte
tereddiit etti.

Flaubert, bircok tereddiitten ve uzun siliren savsaklanmalardan
sonra simdi Ustat Sénard’a ithaf ettigi eserini ¢cikarmaya karar verdi.
Halbuki La Revue de Paris dergisinin basiminda romani ithaf ettigi
kisi bir bagkasiydi: Louis Bouilhet. Bu bakimdan, Madame Bovary iki
kisiye ithaf edilmis olmanin 6zgiinliigiinii tasir. {lk bes bin niishasi
birkag giin icinde tamamen satildi. Yazarlik hayatina neredeyse yeni
baslamuis bir kisi olarak goriilebilecek Gustave Flaubert icin bu bir
basar1ydi.

Yeni ¢itkan bu roman iki tiirlii tepkiye yol agti. Kimileri Flau-
bert’in bir Balzac bozuntusu olup onu taklit ettigini ileri siirdiler.
Ozellikle Charles de Mazade 1 Mayis 1857 tarihinde yayimlanan
La revue des Deux Mondes dergisinde 6zellikle bu konuyu aciga vur-
du; digerleri tislubunun belirliligini ve saplantisini kinadilar. Gon-
court’lar 18 Aralik 1862 tarihindeki Journal dergilerinde “her seyin
en kiiciik ayrintilarina kadar tasvirinin tipik bir érnegi” yoniinde
istihza dolu bir takdim yaptilar. Ozellikle onun romana iyi bir bakis
acis1 ve bilimsel bir metot; olaylara, anlatima ve karakterlere hakim
olan kesin anlamlar sokmus olmasindan yakindilar. Oysa Thierry
Ferrano’nun da dedigi gibi “elestiri ne kadar iyi niyetle olursa olsun,
simdiye kadar goriilmemis olani géstermekte zorluk ¢ekiyor.”

4 Mayis 1857 tarihli Le Moniteur Universel dergisinde Sainte-Beu-
ve, seckin cerrahlarin oglu ve kardesi Gustave Flaubert’in kalemini
digerlerinin nesteri gibi tuttugunu ileri siirmektedir. Sainte-Beu-
ve, Madame Bovary'nin yazarinda gercek bir yetenek, teknik acidan
kisisel olmamay1 se¢mis “canli” sahislar1 yaratan bir kisilik bulur.
Onun betimleme kaygisini ve 6zellikle bu romaninda ortaya cikan
acimasizligl elestirmektedir. Buna ilave olarak s6z konusu eserin
icinde 1iml1 duygular1 olan birkag karakterin eksikligine de dikkat
ceker. Barbey d’Aurevilly 6 Ekim 1857 tarihli Le Pays dergisinde Fla-
ubert’in bu basyapitinin “Stendhal ya da Balzac’dan az ¢ok alinmis
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bir yazin taklidinden” farkli oldugunu belirgin bir sekilde dogrula-
mistir. Gustave Flaubert’in ¢ézimleme yeteneklerinden, bir ressa-
ma esdeger olan niteliklerinden 6vgiiyle bahsederek onu bir tslup
uzmani olarak tanimlar. Bu arada da onu, “Madame Bovary’i vahsile-
rin bicag gibi tastan bir kalemle yazmus, duyarsizli§1 mermer kadar
belirgin bir kisi” olarak kinamaktadir.

Victor Hugo da siirgiine gonderildiginden beri, Gustave Flau-
bert’e cesaret veren yazilar yollamakta ve onu tesvik etmektedir:
“Madame Bovary bir yapittir. (... ) Siz, beyefendi, ait oldugunuz nes-
lin 6nde gelen yol gosterici zekélarindan birisiniz. Bu neslin 6niin-
de basinizi dik tutmaya ve sanatin bayragini en 6n sirada tagimaya
devam edin.” Gustave Flaubert’i en iyi anlayan bir baska kisi ise,
yargiglarin oniine ¢ikacak, daha taninmamis bir sair olan Charles
Baudelaire’dir. 18 Ekim 1857 tarihinde Lartiste dergisinde Madame
Bovary’nin yazarinin parlak bir basar1 elde ettigini ve olabilecek en
kisa siire i¢cinde cinsiyetini bir kenara biraktigini ve kendini hikaye-
sinin kahramani olan kadinin yerine koydugunu, ama bunu da belli
bir 6l¢lide yaptigini, ¢ilinkdi bu kadin kahramanin 6ziinde bir erkek
oldugunu belirtir. Alisilmis bir maceray1 anlatmak igin resimsel,
gercek, usta ve canli bir Gslup yarattig1 icin ona 6vgi ve takdirlerini
sunar. Gustave Flaubert ona sbyle cevap verir: “Yaziniz bana son
derece biiyiik bir zevk verdi. Sanki benim beynime siz sahipmissi-
niz gibi bu eseri ¢ok iyi anlamis ve gizli derinliklerine inmissiniz.”
Katiiliik Cigekleri’nin sairinin bu sekilde digerlerinden ayirt edilmesi
onun apayri1 bir durumda oldugunu kanitlamaktadir.

Yirmi y1l kadar sonra, Madame Bovary, Gustave Flaubert’in 1864-
1869 yillar1 arasinda yazmis oldugu Duygusal Egitim kitabiyla birlik-
te natiiralist yazarlar icin kutsal kitap niteligini tasimaya basladi.
1881 tarihinde yayimlanan Les Romanciers Naturalistes adl1 kitabinda
Emile Zola, Madame Bovary’nin ¢agdas edebiyata bir baslangi¢ teskil
ettigini belirtir. “Madame Bovary yayimlandig1 zaman bir edebi dev-
rim oldu. Modern romanin yéntemi sanki Balzac’in kocaman eseri
icerisinde mevzilenmis ve dort yiiz sayfaya indirgenmis bir roma-
nin sayfalar1 icinde agikea ifade edilmis gibiydi. Yeni sanat akiminin
diisturu boylece yazilmis oldu. Madame Bovary netligi ve miikemme-
liyeti ile bir 6rnek ve tiiriiniin son roman: olmustur.”
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Ama Guy de Maupassant 1884 yilinda yayimlanan Etude Sur Gus-
tave Flaubert adli eserinde gercek¢i akimla ustasini ayiran mesafe-
yi ortaya koyar: Hi¢bir seyin gercekgilikten fazla uzak olmadigini
gormek icin Madame Bovary’yi dikkatlice ve anlayisla okumak ye-
terli olacaktir. Gergekgi yazarin yontemi, tanidigl ve gézlem altinda
tuttugu sahsiyetlerin baslarina gelen olaylar1 sadece anlatmaktan
ibarettir. Madame Bovary’de her sahsiyet basli basina bir tiptir, yani
bunlar ayni kiiltiirel seviyeye ait varliklar dizisidir ve bunun haricin-
de, bir hayata mensup olan yazar, ustasinin karsi konulmaz egilimi-
nin ve destansi tislubunun 6zlinden gelen duygusalliginin altini giz-
mektedir. Daha da yakinimizda olan yeni roman temsilcisi Nathalie
Sarraute, Gustave Flaubert’i bu hareketin 6n habercisi, birbirlerinin
icine ge¢mis olan gercegin ve goriiniirliigiin, samimiyetin ve basma-
kalipligin, bilinglilik ve bilingsizligin bir ustasi olarak gérmektedir.

Bir Yapitin Olusumu

Geriye dogru bir doniis yapalim. Romani La Revue de Paris’te ya-
yimlanmaya basladigi donemde Gustave Flaubert heniiz taninmi-
yordu. 1848 yilinda yazmaya basladig1 ve LArtiste dergisinde yeni
yayimladig1 La Tentation de saint Antoine adl1 yapit1 ikinci baskisinin
esigine gelmisti. On yil kadar 6nce I’Education sentimantale adl1 eseri-
nin birinci kismi bitmis ama basilmadan duruyordu. Seyrek olarak
yayina girmesine ragmen, fazla miktarda yazmis bulunmaktaydi.
Yapitlarinin ne olduklarina baktigimizda Louis Bouilhet ile kaleme
aldig1 ama yayimlanmamis bir gazete oldugunu goriiyoruz, bundan
baska diger eserleri soyle siralanabilir: Art et progres (1834 ), 1837
yilinda Rouen’da ¢ikan bir dergide yer alan Bibliomanie, Conte fantas-
tique adl1 yazi, Un Parfum a sentir ve Rage et impuissance (1836), Passi-
on et vertu, Une legon d’histoire naturelle, Genre commis (1837), Mémo-
ires d’un fou adli yapitin baslangici (1838), Smarh (1839), Novembre
(1842) Maxime Du Camp isbirligiyle Par les champs et par les greves
(1847). Ama biitlin bu girisimlerinin hicbirisinde basarili olamadi.

1855 yilindan itibaren Paris’te yasadi; bu arada sik sik Crois-
set’deki aile ocagina déndii. 1844 yilinda sara ndbeti gegirdi, bun-
dan baska frengi hastaligiyla ilgili saglik problemleriyle karsilasti.
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Madame Bovary adl1 yapitini ithaf ettigi Louis Bouilhet’ye karsi derin
bir dostluk duyuyordu, Schlésinger’ler ile baglanti kurdu, Pradi-
er’ler ile sik sik goriismeye basladi. 1852 yilindan sonra Maxime Du
Camp ile gegici bir siireligine arasi bozulmustu. 1847 yilinda tanis-
t181 Louise Collet ile baglarini kopardi. Onunla ilk defa 1848 yilinda
bir ayrilik yasamis ama 1852 yilinda yeniden iliski kurmustu.

Kiz kardesi 1846 yilinda dldiikten sonra yegeni Caroline’in egi-
timiyle ilgilenmeye basladi. Kendisini bir¢cok faaliyete adamis olsa
da, 1851 yilinda Madame Bovary romani i¢in hazirlanirken yazarlik
calismasi icin ilk planini uygulamaya basladi. Eserin hazirlanmasi
uzun yillar aldi ve bunun tasarimi Maxime Du Camp’in Les souve-
nirs littéraires adl1 yapitiyla ilgili efsaneyi korumayi stirdiirmektedir.
1849 yil1 Eyliil ayinin bir giinii Gustave Flaubert La Tentation de saint
Antoine adl1 yapitin ilk versiyonunu Louis Bouillet ve Maxime Du
Camp’e verir. Eseri dort giin boyunca okuyarak fikir alis verisinde
bulunurlar. Bu siire sonunda ona kendi yargilarini bildirirler: “Bunu
atese atip yakmak ve bir daha da bunun iizerinde hi¢ konusmamak
gerektigini diisliniiyoruz.” Ayni zamanda ona bir 6giitte bulunur-
lar: “I¢sellige kars1 vazgecilemez bir egilimin oldugu andan itibaren
lirizmin Gylesine giiliing oldugu bir konu seg¢melisin ki, sadece bu
yiizden ondan vazge¢mek zorunda kalasin. Cok basit bir konu seg,
icinde gecen olaylardan birisi burjuva yasamiyla dolu olsun, Bal-
zac’'in La cousine Bette ya da Le cousin Pons isimli yapitlari gibi o konu-
yu dogal bir sekilde islemek zorunda kal. Onu neredeyse alisiimis,
dogal bir sekilde isle, okuyucu i¢in liizumsuz ve can sikic1 ayrintilari
bir kenara birak.”

Bir yil sonra, 1850 yilinin Kasim ayinda doguya bir yolculuk ya-
par, Louis Bouilhet’ye Istanbul’dan bir mektup génderir. Bu mek-
tupta gelecek romanindaki diizenin taslagini ¢izmistir. “Konularina
gelince; li¢ secenegim var. Bunlar belki de birbirlerinin ayni ama
beni son derece rahatsiz ediyorlar: Birincisi Une nuit de Don Juan,
bunda Rhodes’un karantina yerini diisiindlim; ikincisi 1’histoire
d’Anubis, Tanr1 tarafindan sevilmek istenen bir kadin. Iclerinde en
tepedeki bu, ama zorluklar1 var, gaddarca. Ugiincii romanim bir fla-
man yapitl, icindeki geng kizin bir tasra kasabasinda anne ve baba-
sinin arasinda gizemli bir sekilde bakire olarak 6limiinii anlatiyor.
Beni tedirgin eden taraf su ki, her iiglinde de fikirlerin birbirlerine
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yakin olmalari. ilkinde diinyevi ve mistik olarak iki degisik sekil
altinda ortaya ¢ikan askin doyumsuzlugu var. Ikincisinde, yine ayni
hikdye, ama burada diinyevi ask daha asag1 diizeyde. Ugiincii de
ise her iki ask sekli ayni kisilikte birlesmisler ama birisi digerine
ustiinliik sagliyor, ancak benim kadin kahramanim burada &liiyor.”

Ugiincii romanin konusunda, Madame Bovary’nin sahsinda bazi
yakinliklar goriiliir, tasrada kapanip kalmis bir kadinda goriilen
diinyevi ve mistik ask arasindaki gerilimde oldugu gibi. Emma’nin
sahsiyetinin kaynag1 Balzac’tadir, 6zelllikle de La femme de trente ans
adl1 eserinde. Buradaki ana fikir, nefse diiskiinliige dayanan mistik
bir rehavet olgusu seklindedir; bu da Gustave Flaubert’in genglik
yillarindaki eserlerinde goriiliir: 1837 yilindaki Passion et vertu, 1838
yilindaki Agonies ve 1847 yilindaki Par les champs et par les greves.
Kaynaklar arasinda Les mémoires de Madame Ludovica adli eserinden
de bahsetmek miimkiindiir. Burada Pradier adindaki heykeltirasin
karis1 Louise’in Oykiisti anlatilir; kadin borglarini biriktirdigi gibi
iliskilerinin de koleksiyonunu yapmaktadir. Les Mémoires de Mme La-
farge adl1 eserinde ise asagilik kocasini bir¢ok kez aldattiktan sonra
zehirleyen bir yosmanin hikayesi anlatilir.

Madame Bovary tasarisinin yeserdigi donemde, Normandiya va-
kayinamesine konu olan Delamare ciftinin soyle bir hikayesi var:
Gustave Flaubert’in babasinin talebesi olan bir saglik memuru koca,
kendisini aldatan bir kadinla ikinci evliligini yapar. Kadin, kocasinin
haberi olmadan biiyiik borglarin altina girmistir ve kocasina bir kiz
cocuk verdikten sonra 6liir. Kitaba bagli biitin bu anilara, roman-
cinin hayatinda yer alan kadinlarin anilarini da ilave etmek gerekir.
Elisa Schlésinger, Louise Colet, Eulalie Foucoud ve baskalar1 da.
Bu konuda Maurice Nadeau soyle soyler: “Kaynaklarin bu sekilde
sayllmasi acaba bizi nereye gotiiriiyor?” Emma karakteri tanidigl
biitiin kadinlardan, Madame Schlésinger ve Louise Collet gibi sev-
digi kadinlardan yaratilmisti, hayalini kurdugu digerlerinin de bu
karakterin olusmasinda bir pay1 olmamasi i¢in hicbir sebep yoktu.
Akliselimi bunlarin bir kismini reddederken, diger karakterlerin uy-
gun taraflarini alarak tamamen kendisine ait Emma’y1 yaratmisti.

Albert Thibaudet, yazarin kendisini meshur eden romanini
yazmadan evvel kendisini goziiniin 6niinde canlandirdigina isaret
etmektedir. Hayatinin baslarina dogru geriye giderek kendisine ta-
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mamen zit bir varlik aramis ya da var olmayan bir varlik aramis,
bbylece bir “Emma Flaubert” dogmustur. Sergio Cigada Madame
Bovary’nin askin i¢inde salt bir olus gordiigliniin altini1 ¢izmekte-
dir. Emma’nin arayisinin basarisizlikla sonuglanmasi erkegin geng
kadinin yasaminin merkezi durumunda bulunmadigini ve hayatinin
amaci olmadigini goéstermistir. Bu elestiri gen¢ kadinin varolugsal
deneyiminin bir¢ok evresini birbirinden ayirir; diissel olusum, ha-
yallerin dogusu (ask, egzotizm), bu ideali yakalamanin miimkiin
olmayzisi, birdenbire ortaya ¢ikan i¢ sikintisi, tiyatro ve balonun ge-
tirdigi cekicilik, evlilik dis1, gayrimesru maceralar, gozden diisme ve
olim. Cigada, Emma’nin dis ¢izgilerini, yiliziinii ve davranislarini
romancinin anilarindan alarak benimsediginin de altini gizer. Hatta
Cigada Emma’nin derin sahsiyetinin romancinin vicdanindan ileri
geldigini 6ne stirer.

Flaubert, gozlerinde roman biresimini bir {icgen icinde bulur:
Ana noktalardan biri ortay1 temsil eder, Normandiya eyaletini, ikin-
cisi, Emma, kendisine hayati telkin eden birisinin izdiisiimii; sonun-
cusu da yarattig1 alemi hayranlikla seyreden romancinin kendisi. 20
Eyliil 1851 tarihinde Louise Colet’ye gonderdigi mektubunda agik-
ladig gibi artik romanini kaleme almaya girisir. Ertesi yilin ilkbaha-
rinda, romanini takip eden yilin i¢inde bitirecegini diistinmektedir.
Ama bu goriisiinde yanilmistir, ¢linkii bu hazirlik dénemi ¢ok uzun
bir zaman alir ve yazari ¢ok zorlar. Yazar, dogustan gelen sairaneli-
ge olan tutkusunu yenerek kisisel olmamaya erismeyi amaglamak-
tadir. Bir giin Louise Colet’ye soyle der: “Lamartine geleneklerini
kisa keserek gayri sahsi sanat yapmak gerekir.” Yine bir yazisma
déneminde sdyle sdyler: “Benim gibi bir romancinin bu diinyadaki
nesneler (meseleler) {izerinde fikrini sdyleme hakki yoktur. Sadece
yaratilisinda, kendisinin i¢indeki Tanr1’ya 6zenip onu taklit etmesi,
bunu yapmasi ve susmasi gerekir.” Neticede, eserinde evrenselligi
canlandirmasi ve bunu bir sonuca baglamamasi lazimdir.

Gustave Flaubert romanini bir miizikal gibi meydana getirir.
Bunun i¢in disiinceleri birbirine baglamasi, geri doniisler ve farkli
iki melodiyi bir biitliniin ahengi i¢inde bir araya getirmek gibi ¢ok
hassas bir ¢alisma yapmasi gerekir. Bir giin Goncourt’lara sunu soy-
ler: “Madame Bovary’nin i¢inde, tespihbdceklerinin yasamlarinin kiif
rengi gri tonunu gostermekten baska bir diisiincem yok.” Bir¢ok
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zorluga gogiis gerer: “Biitilin cevaplar ayn1 anda ortaya ¢ikiyor, buna
cevap vermek icin bir tek silah var: Gislp,” demektedir. Biitiin ese-
ri tagtyarak ayakta tutan sadece lislGptur, ona gore. Gergekten de
Maurice Nadeau’ya gore de, “konulari, olaylar1 ve kisileri ne olursa
olsun, bir sanat eserini bir yapit haline getiren {isluptur.”

Gustave Flaubert ates piiskiiriir: “Bovary beni usandiriyor, beni
bunaltiyor, beni katlediyor; ya ezilecegim, ya da onu ezecegim, ¢ok
zor olacak ama sonunda bunu basaracagim.” Eserini kisaltmaya,
yeniden elden gecirmeye ve daha azaltmak icin ¢alismasina son
vermeden devam eder. Ozellikle bu sonuncuyla gogiis gogiise mii-
cadele eder, bes yil miiddetle iislGbun acilarina katlanan Gustave
Flaubert 1856 yilinin ilkbaharinda romanini bitirir.

Yer, olaylar ve zaman

Romanin ¢ergevesini Normandiya vilayeti olusturur ve olaylar
i¢ ayr1 yerde cereyan eder. Birinci kisim Tostes’da, ikincisi Yonvil-
le’de, sonuncusu da hem Rouen, hem de Yonville’de geger.

Roman, yeni bir 6grencinin 6grenimi icin bir vilayet lisesine
adim atmasiyla baslar. Diger 6grenciler ona Charbovari lakabini ya-
kistirmislardir (gercek ismi Charles Bovary’dir). Bu 6grenci, egiti-
minin sonunda saglik memuru olur. Annesi onu goriiniise gore hali
vakti yerinde olan, ama kendisinden daha yash bir kadinla, Héloise
Dubuc ile evlendirir. Kadin Charles’1 sever ama onun iizerinde agir
bir baski kurar. Bir glin, muayene etmek iizere bir hasta ziyaretine
giden gen¢ doktor, burada toprak sahibinin kizi Emma Rouault ile
tanisir. Geng kiz bir manastirda okuyarak iyi bir egitim almis, ama
bu egitim geng kizin sik sik inanilmaz ve hayalci hiilyalara diisme-
sine yol agmuistir.

Kocasi tarafindan yiiziistli birakilarak darbe istiine darbe alan
kadin yikilmis ve hayata kiismiistiir. Doktorun karisi sonunda kah-
rindan 6liir. Charles béylece Emma ile evlenebilecektir. Geng kadin,
kocasinin ona sairane duygularla dolu ¢ok rahat ve satafatl: bir hayat
saglayamayacagini ¢ok ¢abuk 6grenir. Bunun {izerine hayal kiriklig
icinde, umutlar1 kirilmis bir halde dibe vurma noktasina gelir. Bir
giin Vaubyessard satosuna davet edildikten ve ayni gece vikontla
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dans ettikten sonra gergek diinyanin var oldugunun bilincine varir.
Emma artik kocasinin bu seviyesiz hayatina dayanamaz hale gelir ve
glinden giine zayiflayarak sinir krizleri gecirmeye baslar. Karisinin
halini goren doktor onun hastali§ini atlatmasi ve iyilesmesi igin,
6nemli kabul edilebilecek sayida hasta edindigi Tostes’tan, Yonville
I’Abbaye’e yerlesmek {izere ayrilma karari alir. Yola ¢ikacaklarr giin,
Emma’nin hamile oldugu ortaya cikar.

Bu kasabanin ve i¢inde bulundugu bdlgenin tasviri ikinci kismin
acilisini teskil eder. Mekanda bulunan sahsiyetler toplulugu simdi
tanitilmaktadir: bilim adami ve dini inanglar1 olmayan eczacit Ho-
mais, 6ziinde gayretli ve ¢aligkan bir devlet memuru olan, av tutku-
nu, vergi tahsildar1 Binet, babacan goriiniisiiyle baspapaz Bournisi-
en. Onlar1 hayatlarina devam edecekleri yeni mekanlarina gotiiren
arabada “Yeniliklerin tiiccar1” Lheureux ile tanisirlar. Ama adamin
icinde bir tefeci ruhu saklidir.

Geldikleri zaman, Emma kendisiyle basit bir romantizmi payla-
san noter katibi Léon Dupuis’ye kars: derin bir sempati beslemeye
baslar. Delikanlinin geng kadin karsisinda gozleri kamasir. Bir kiz
¢ocugunun dogumu Emma’y1 oyalayarak diisiincelerini bir miiddet
icin baska alana ¢evirir ama ayn1 zamanda onda bir hayal kirikligina
yol agar, zira hayat karsisinda kendisi gibi kirilgan olmayacak bir
erkek cocugu beklemekteydi. Emma ve Léon arasinda platonik bir
ask baslar. Doktorun karisini ulasilmaz olarak géren ve onu sev-
mekten artik yorgun diisen gen¢ adam, Yonville'i terk ederek hukuk
Ogrenimini tamamlamak icin {i¢ yil kalacag1 Paris’e gider. Léon’un
gidisi geng¢ kadini biiyiik bir saskinliga ugratmis ve umutsuzluga
diistirmiistiir. Iste o siralarda bir kdy soylusu ve toprak sahibi Ro-
dolphe Boulanger ile tanisir. Geng adam onun hayallerinde diistinii
kurdugu sik ve zarif ideal bir erkektir. Ama gen¢ adam Emma’yl
bastan ¢ikartmamaya kararlidir ve kisa bir siirede bu girisiminde
basarili olur.

O zaman geng kadin duygularinin yeniden filizlendigini hisseder,
fakat gecen siire i¢inde asig1 onu tamamiyla hiikkmi altina almistir.
Satafatli yasam zevkini tatmin etmek i¢in bir siirii ¢ilginca harcama-
ya girisir. Kocasinin iflah olmayan seviyesizlik ve basitlikleri geng
kadini hayal kirikligina ugratmistir, Rodolphe’a beraberce kagma-
larini teklif eder. Bu durum karsisinda enine boyuna diisiinen geng
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adam olumsuzluklar karsisinda korkuya kapilarak Emma’y: terk et-
meye karar verir. Yiiz tistli birakilmak geng kadin i¢in hi¢ bekleme-
digi korkung bir darbe olur ve umutsuzluktan neredeyse Olecektir.
Zamanla kendisini yavas yavas toplamaya baslar, o zaman gizemli
bir buhran gegirir. Kocas1t Emma’nin iyilesme siirecini hizlandirmak
icin bir gece onu Rouen’da tiyatroya gotiiriir. Kaderin cilvesi, orada
Léon’la karsilasirlar ve romanin ikinci bolimii burada biter.

Yonville’e dénmek zorunda olan Charles telafisi miimkiin olma-
yacak bir hata yapar ve iki genci orada bas basa birakir. Ik randevu-
larinda eski tutkulari canlanir, ikinci bulusmalarinda ise artik sev-
gili olmuslardir. Artik simdi, Emma Rouen’a gidebilmek ve Léon’la
olan iligkisini saklamak i¢in bahaneler ortaya koymak ve yalanlar
uydurmak zorundadir. Satafatli bir yasam bicimine olan agligin
doyurmak igin bir yigin borg altina girer ve bdylece tiiccar Lheu-
reux’nilin ellerinin arasina diiser. Lheureux bir giin, gen¢ kadindan
ona olan bor¢larini 6demesini talep eder, aksi takdirde mahkeme
karariyla haciz getirecektir. Emma kendisi i¢in ¢ok biiyiik bir mebla-
g1 yirmi dort saat igerisinde bulmak zorundadir. Bu durum karsisin-
da cilgina doner ve sirasiyla, artik kendisinden bikmis olan Léon’a,
sonra ona igreng tekliflerde bulunan noter Guillaumin’e, ardindan
yakisik almayan pazarligini geri ¢eviren Binet’ye, son olarak da Ro-
dolphe’a bagvurur. Biitlin girisimleri basarisizlikla sonuglanmistir.
Artik tamamen mahvoldugunu diisiiniir ve Homais’nin eczanesin-
deki depoya girerek evine dénmeden 6nce bir avug dolusu arsenigi
midesine indirir.

Charles, Lheureux’niin koydurdugu hacizle alt {ist olmus bir
vaziyette, Emma’nin yoklugundan endise ederek karisini evinde
beklemektedir. Gen¢ kadin hemen yatagana uzanarak biitlin gece
boyunca devam edecek uzun bir can ¢ekisme siirecine girer. Charles
doktor Canivet ile meshur cerrah Lariviere’i imdadina ¢agirir. Ama
gec kalmislardir, zira zehir artik geng kadin iizerinde tesirini gos-
tererek etkisi arttirmaya baslamistir. Emma &6gle vaktinden sonra
oliir. Charles artik ¢okmiis ve bitkin bir durumdadir.

Bir giin, karisinin ihanetlerini 6grenir ama buna ragmen onu
sevmeye devam eder. Rodolphe’un karsisinda, hayati boyunca soy-
ledigi en biiyiik kelimeyi telaffuz eder: “Bu kaderin sugu!” Kizina
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hicbir maddi imkan saglayamadan oliir. Birkag yil sonra, Homais
seref nisanini alir.

“Eger roman siiresi icinde dikkatle gézden gegirilirse, Madame
Bovary sadece Emma’nin degil, ayn1 zamanda Charles’in hayati ile
de cakisir,” diye bildirmektedir Pierre Louis Ray. Ik basta, Char-
les’in annesi Madame Bovary geng adam bir kadinla evlenip ortaya
bir Madame Bovary ¢iktig1 zaman romana ilave edilmistir. Haberi ol-
mayan okuyucu Emma Rouault ortaya ¢ikana kadar bu baska Mada-
me Bovary’yi romanin kadin kahramani olarak gérme riskini almis-
tir. “Madame Bovary!... Esasen bu sizin adiniz degil; baska birisinin
ismi” der Rodolphe. Romanin ad1 sanki roman kahramanina aitmis
gibi, se¢mis oldugu lakabin biiyiik bas hayvan gibi verdigi ses kendi
icinde hayal ettigi diinyevi ve kisa siireli pismanligin tohumlarini
da belirtiyor.

Eserin sonunda, roman boyunca ¢evrilen dolap Emma’nin kendi-
ni dldiirmesiyle devam ediyor ama Charles’in 6liimiiyle de bitmiyor,
ta ki eczact Homais’nin zaferinin getirdigi ironik sohret kazanilana
kadar. Eczaci ikinci imparatorluk déneminde, uzun zamandan beri
kraldan ricada bulundugu seref nisanini alir. Béylece hikaye, 6ziinde
Kral X. Charles’in “Monarchie de Juillet” adiyla taninan hiikiimeti
sirasinda cereyan eder. Bu dénem ic¢in 1832 yilinda Fransa’y: ki-
rip geciren koleraya ya da Polonya’daki felaketlere atifta bulunulur
(Bkz. Tkinci boliim, Kisim I). Gézden gegirilerek onarilmaya calisi-
lan hiikiimetin sekreteri Andervillier markisi, diger aristokratlarin
servetlerini emirleri altina sunduklari Louis Philippe’e bagliligini
bildirmek i¢in hazirlanir ve Marie-Antoinette’in asig1 oldugu diisii-
niilen Laverdiere diikii, Vaubyessard’daki baloda Emma’y1 hayallere
stiriikleyen eski rejimin satafatina dalmay: teklif eder.

Hikaye son satirlarinda hizlanmaktadir, ¢linki Charles Yon-
ville’de 1848 Ihtilali'ne ve Ikinci Cumhuriyet’e uzanan {i¢ halefi-
ni tanimustir. Bir Paris romani olan Léducation Sentimentale’in uzun
boliimlerini mesgul edecek bu olaylar kiigiik bir Normandiya vila-
yetinin dibinde fark edilmeyecek ve oradan her sey yerli yerinde
ve kimildamadan duruyormus gibi goziikecektir. Yakin bir zamanda
yapilan, ozellikle de Jacques Seebacher’in ¢alismalari, Flaubert ro-
maninin tarihsel olarak yeniden sekillendirilmesine ve baslica isaret
noktalarinin tespit edilmesine imkan saglamistir.
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1828’de Charles besinci sinifa giriyor. 1813 yilina dogru dogmus
olabilir mi? 1831 Temmuz ayinda Charles {iglincii sinifin sonunda
liseden ayriliyor. Kasim’da saglik memuru olmak i¢in ¢alismalarina
basliyor. 1834’te Charles bitiris imtihaninda basarisiz oluyor. 1385
sinavinda basarili olarak sonbaharda Tostes’a yerlesiyor. 1836’nin
Mart ayinda Charles Héloise ile evleniyor. 1837’de Krallarin bayra-
mi1 aksaminda (6 Ocak) Rouault Baba bacagini kiriyor. Ertesi sabah
Charles Bertaux’lara vardiginda Emma ile tanisiyor. Rouault Baba
iki y1ldan beri duldur. Emma 1818 yilina dogru dogmus olabilir mi?
Mart ayinda Héloise’in kiskanglik krizleri basliyor. Charles Berta-
ux’lara yaptig1 ziyaretlerini askiya aliyor. Ilkbaharda noter, Héloise
Bovary’nin de parasini alarak kagiyor. Ayni sene Charles’in karisi
oliiyor. Eyliil sonunda Charles Emma’ya evlilik teklif ediyor. 1838
Mayis’inda Charles ve Emma evleniyorlar. Yaz aylari, Emma’in evli-
likle ilgili hayal kirikliklariyla gegiyor. Eyliil ay1’'nda Vaubyessard’da
balo. 1839, Emma’nin tarifi miimkiin olmayan i¢ sikintilar1 kendini
iyiden iyiye hissettiriyor. 1840’ta Emma’nin sinir krizleri basliyor.
Charles disarida bir yere yerlesmeyi tasarlayarak arastirmalara bas-
liyor. 1841°de, Charles se¢imini Yonville’den yana kullaniyor.

Bovary cifti Mart ayinda Tostes’tan ayriliyorlar. Emma o zaman
hamiledir. Yonville’e yaptiklar: yolculuklar: sirasinda Lheureux ile
karsilasirlar. Emma Léon’a karsi derin bir sempati duyar. 1842’de
Emma Léon’a asik oluyor. flkbaharda noter katibi Paris’e gitmek
iizere yola ¢ikiyor. Emma baspapaz Bournisien’den manevi yardim
talebinde bulunuyor. Yaz aylarinda Rodolphe’la tanisiyor. Agustos
ayinda tarim ve zirai mallar panayir1 basliyor. Rodolphe alt1 hafta
sonra yeniden ortaya ¢ikiyor. Ekim ayinda Emma artik Rodolphe’un
metresi olmustur. 1843’te iliskileri sikintili bir déneme giriyor
ama Agustos ayinda tekrar bashiyor. Eyliil ayinda iliskileri kopar,
ayrilik. Emma’ni hastaligl. Charles Lheureux’den 1000 frank borg
aliyor. 1844 ilkbahari, Emma’nin iyilesme donemi. Haziran ayin-
da bir gece Lucie de Lammermoor adli operanin gosteriminde, Bovary
cifti Léon’u yeniden goriirler. Katedral ve kiralik araba olayindan
sonra Emma ve Léon artik iki sevgili olmuslardir. 1845’te Bovary-
ler tiiccar Lheureux’ye kars1 biiyiik bir borcun altina girmislerdir.
Emma ve Léon’un iliskisi sogumaya baslar. 19 Mart 1846 giinii bii-
yiik perhizin ii¢lincli persembesidir; 20 Mart Cuma: satisa ¢ikarilma
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belgesi. Cumartesi, miibasirin mal sayimi. Ayin 22’si Pazar giini,
Emma Rouen’a gitmek iizere yola cikar ve son bir defa Léon ile
goriisiir. 23 Mart Pazartesi, Guillaumin’e, Binet’ye ve Rodolphe’a
giderek yardimlarini ister ama ¢abalar1 bosunadir; kendini zehirler.
24 Mart Sali sabahi Canivet’nin gelisi; saat 11’de cerrah Lariviere
gelir; 6glen, Homais'lerin evinde yemek icin toplanilir. Saat 14: dini
toren; saat 16’da Emma’nin 6limii gerceklesmistir. 24-25 Mart Sali
ve Carsamba, cenaze tdreni 6ncesi gecen 2 giin; 26 Mart Persem-
be Rouault Baba gelir; cenaze toreni diizenlenir. 1847’nin Agustos
ayinda Charles &liiyor. 1856’da Homais seref nisanini aliyor.

Gustave Lanson, Histoire de la littérature frangaise (Fransiz edebi-
yatinin hikayesi) adli eserinde Flaubert’in yarattig1 kisilerin 6zgiin-
liigliniin altini ¢izer: “Flaubert’in gercekgiligi hi¢cbir zaman yiizeysel
gortiintiilerin bayag1 ve yavan kopyasi olmamastir, biitiin sahislar 6y-
lesine bir sabirla irdelenmistir ki onlar1 gii¢lii ve anlasilabilir yapan
derin cizgileri ¢6zmek miimkiindiir. Zamaninda eser sert ve kaba
bir tepkiyle karsilansa da, biitiiniinde saglam ve acikli bir yapittir.”
Flaubert’in karakterleri bir dizi varlig1 ve insanligin kii¢tik 6rnekle-
rini meydana getirmislerdir. Emma Bovary sorunlarinin kurbanidir.
Onu gizemli bir cinsellige iten ve hiilyalarina olan egilimini arttiran
bir egitim almistir. Disa vurulan zarafet ve kibarligin kisinin i¢ gii-
zelliginin bir belirtisi olduguna inanmaktadir. I¢ giizelligin aski ve
satafat1 birlestirdigini zanneder. Vaubyessard’da gittigi balo, amag-
ladig1 6zlemlerine ulasabilecegine inanmaya basladig: bir baslangig
noktasi olmustur. “Kaldig1 yatili okulda, hayallerinin i¢indeki aski,
harika ve olaganiistii bir sey olarak goriir. Satodaki balo ona ha-
tiralar diinyasinin mevcut oldugu gdstermis, bunu da zenginlikle
Ozdeslestirmistir,” der Albert Thibaudet. ,

Emma iilkiisiine ulasamadan asiklarini ve giysilerini tiiketir ve
eritip bitirir: Asiklarinin higbirisi aradig1 kisi degildir. Satin aldig
seyler geng kadini tatmin etmez ve sorunlarini daha da agirlastirir.
Maddiyata diiskiin bu kadinin arzu ve ihtirasi, sonunda gozlerini
kor eder ve Rodolphe 6rneginde oldugu gibi onu bastan ¢ikarmak
isteyenlerin kurbani olur. Gen¢ adamin algaklig1 ve onu soymak is-
teyen Lheureux’niin a¢gozliiliigli kendini 6ldiirmesine yol agar.

Charles Bovary ya da gilekes Isa. Hayatindaki hayal kirikliklarin-
dan yipranmis ve ¢kmiis, sahsiyetsiz bir adam. Kendisine verilen
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fikirler dogrultusunda disiinlir ve her girisimi basarisizlikla so-
nuglanir: Cerrahi ameliyatlar ya da evlilik hayati... Bunun disinda,
karisinin kendisine aldattigindan, miisterileri karsisinda eczacinin
ayagini kaydirmakta oldugundan ve kanun adamlarinin mirasini ele
gecirmeye ¢alismasindan hig siiphelenmez. Yine de Emma’y1 seven
tek kisi kendisidir. Bu arada, yildirimla ¢arpilmis bir melek diye tarif
edilen yeni yetme Justin de geng kadini platonik bir agkla sevmekte-
dir. Charles, bu anti-kahraman, ters bir kaderin kurbani, kederinden
oliir ve romanin sonunda trajik bir sahsiyet, bir kahraman niteligini
kazanir.

Léon Dupuis, miistakbel vilayet noteri. Noter katibi bu utan-
gac cocuk; diisiincelerini Charles ile, Emma’yla da degeri olmayan,
siradan bir romantizm paylasmaktadir. Tekdiize olan giinliik yasa-
mina yeni bir bicim getiren gen¢ kadinin cinsel cazibesinden go6z-
leri kamasan Léon ona olan askini itiraf etmeye cesaret edemez ve
ondan kacarak egitimini stirdlirmek {izere Paris’e gider. Bagkentte
kadinlar {izerinde ilk terciibelerini kazandiktan sonra Rouen’e geri
doner; kendisine olan diiskiinliiglinii halen kaybetmemis olan Yon-
ville doktorunun karisini bastan ¢ikarir. Fakat Albert Thibaudet’ye
gore, “bedeni itibariyle kadina kars1 iistiinliik saglayan geng¢ adam,
ruhu itibariyle kadinin egemenligi altina girer. Emma kendisini ona
kabul ettirmistir.” Emma gen¢ adamda evvelce de var olan kadinsi
nitelikleri ortaya ¢ikarir; bir anlamda delikanliy1 disilestirir. Neti-
cede iliskileri sona erer, ¢linkii Emma evliligindeki tekdiizeligi tek-
rar yasamaya baslamis ve en 6nemlisi kocasinin diisiik seviyesi bu
ihanetinde yeniden karsisina ¢ikmistir. Artik Léon’a toplum igine
girmek icin dogru dirtiist bir kizla evlenmekten baska bir secenek
kalmamustir.

Rodolphe Boulanger, bastan ¢ikaran kdy zengini. Bu hali vakti
yerinde ve “lafazan” toprak sahibi, kadinlari nasil ayartacagini iyi
bilmektedir. Emma’nin karsisinda olan bir erkekteki beklentilerine
hitap ederek geng kadini eline gegirir. Ama adam Emma’yr diger
kadinlar gibi metresi olarak gérmekten Gteye gitmez. Emma ona
beraberce kagmay: teklif ettigi zaman biiyiik bir algaklik ve 6zellikle
de biiylik bir bencillik 6rnegi gosterir.

Lheureux, acimasiz tefeci. Menfaati oldugunda yerlerde siiriinen
ve ylize giilen, bir is adaminin yeteneklerini biinyesinde birlesti-
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ren ve kdkeni mechul bir sahsiyet. Emma’yi, kendilerini Yonville’e
gotiiren arabada tanir, avini kollar ve onu yirmi dort saat igerisin-
de sekiz bin frank 6deme miikellefiyetine sokan bir tuzagin icine
diistiriir. Onu somiirdiikten ve bir sekilde oyaladiktan sonra geng
kadinin intihar etmesinde biiyiik 6l¢lide payr olmustur. Rodolphe
nasil ki Emma’nin tizerinde onu bastan ¢ikaran bir kisi olarak hak
iddia ediyorsa, Leureux de geng kadinin iizerinde tefeci olarak ben-
zer haklarinin oldugunu diistinmektedir. Kazang elde etmek icin
neticede tefecilik yonii kendi benligiyle 6zdeslesmis bu karakter,
sahsiyetsizlik ve insanlik dis1 yoniinii ortaya ¢ikarir.

Bournisien, bir kdy rahibi. Saglam yapili ve 6zensiz goriiniisiiy-
le Yonville’in bu papazi maddi acilara manevi ¢ilelerden daha fazla
onem vermektedir. Kilisenin 6nemini kaybetmekte oldugu kirsal
ortamlarda onun da rolii yoresel hayatta giderek azalmis ve ikincil
bir seviyeye inmistir. Obiir diinyaya kars1 ihmalkarligi, giindelik ha-
yatin kaygilarina ve basit meselelerine karsi olan ilgisinin azalmasi,
onun maddiyata dogru tirmanisinin sezilmesine yol agmistir.

Homais’ye gelince, o da Yonville’in aydin denebilecek bir sahsi-
yetidir. Kendisinden memnun, iist diizeyde bir aile babasi ve sohreti
giinden giline artan bu adam, yoresel hayatin iizerindeki etkilerini
yaymaya devam etmektedir. Giinahtan korkmaz ve 1slah edilemez,
gozi yiikseklerde, asir1 palavraci ve hicbir seyin kendisini durdur-
masina asla miisaade etmeyecek olan bu eczaci, beseri bir budalaligt
ve insanin zavalliligini kisisellestirmistir. Toplum i¢indeki yiikselisi
ararken, pratik hissiyatiyla da beseri durumu temsil eder. “O mut-
laka basarmak zorunda olan bir faber insandir,” diye bildirir, Albert
Thibaudet.

Romanin 6rnek olarak secilen ilk kisimlarin kisa bir tahlili, bu
inanilmaz temponun canliligini ve satirlarin saglamligini anlama-
miza yardim edecektir. Hikdye Charles’in Rouen Lisesi’ne gelisiyle
baslar. Tip iizerine yaptig1 ¢alismalari, saglik memuru olarak Tos-
tes’a yerlesmesini ve kocasinin 6liimiinden sonra dul kalan Dubuc
ile yapmis oldugu ilk evliligi hatirliyoruz. Altinci kisimda &ykiiniin
siireci, anlaticinin Emma’nin ergenlik ¢agini hatirlattiglr uzun bir
geri doniisle kesilir. Ozet olarak anlatici tarihsel siralamayi kabul
eder ve bununla birlikte Gérard Genette’in “analepses” olarak isim-
lendirdigi geri doniisleri yapar. Anlatici ilk kisimda Charles’in ilk
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yillarini sadece on sayfa icinde animsatmistir. O dénemin bu se-
kilde hatirlatilmasi bir 6zeti, bir kisaltmay1 olusturmustur. Fakat
miistakbel saglik memurunun lisedeki ilk gliniinii tasvir etmek dort
sayfa ayirmustir; burada bir olayi, bir sahneyi sunmaktadir. Sonug
olarak bir sahne ve kisaltma birbirini izler. Charles’in lisedeki ilk
glinliniin ve degisik anlarinin hikayesi, birdenbire sapkasinin tarif
edilmesi ile kesilmektedir: Burada tanimlayici bir ara vermeden sz
edilebilir. Bu tarif sapkay1 goren sahislarla siniftaki diger talebele-
rin mevcudiyetini ortaya koyar. Oyle ki, bu tarif hikdyenin anlatim
dizemine uyar. Anlatici tek bir sefer cereyan eden bu olguyu sadece
bir defa anlatir. Bu arada Charles’in ayni giin, ona kagit topaklar
atarak eglenen diger talebelerin yaptiklar1 kétiiliige maruz kaldigina
da isaret etmek gerekir, burada 6ykii bir gesit tekrarlayici nitelik
kazanmuistir. Anlatici, bir biitiinlin arasina birbirini izleyen tekrarla-
mali bir parcay: katmuistir.

Gustave Flaubert kendisi i¢in hayat1 ve hatta diislincenin 6ziinti
teskil eden iisliba inanmustir. Bir seyi biitiin keskinligi, rengi ve
goriiniisiiyle ifade etmenin tek bir sekli oldugu diisiincesini benim-
semistir. Thibaudet su goriisii destekler: “Madame Bovary, Salammbo,
I’Education, la Tentation ve Bouvard bes bicim icermektedirler, hepsi de
benzesmelerine ragmen birbirlerinden yeteri kadar farkli olup, her
birinin kendine 6zgili anahtar1 vardir. Bu bes roman bes degisik fikri
kapsar; bu fikirlerin farkliliklar1 Gislup ayricaliklarinda bulunmakta-
dir. Flaubert bu farkliliklar1 mitkemmel bir sekilde gézlemlemis ve
yazmisg olan yegane romancidir. Madame Bovary’nin iislubunda hala
bir mektep kokusu vardir, kilisedeki vaftiz ruhunu muhafaza eder,
nitelikli, cok yonlii ve sehveti de iceren bir eserdir. 1857 senesinin
romani giinden giine daha fazla okuyucu kazanacaktir.”

Iste Madame Bovary yavas yavas ve gizlice Paris’te ve tasradaki
dostlarini fethetmektedir. Flaubert tek basina, anlasilamamis ve
cesaretini kaybetmis oldugu hayatinin aksaminda, s6hreti bir anda
tatmaya baglar. Asrin son ceyreginde ortaya ¢ikan yeni yazarlar
onun kuramlarina kars: ¢ikarlar. Her ne kadar tisluba onun kadar
onem vermemis olsalar bile, onun gibi gercekgiligin ressami olmak
istemislerdir, bdylece gercegi cizebileceklerdir. Bunlar Zola, Dau-
det, Maupassant ve Bourget’dir. Yasli ustanin etrafindaki sdylenti-
ler, halki onun duyumsamazligindan ¢ekip ¢ikarir. Binlerce okuyucu
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gec de olsa Flaubert’in yapitini kesfeder. Ferdinand Brunetiere, Ma-
dame Bovary’nin ¢agdas edebiyatin tarihi icinde bir basyapit olarak
kalacagini beyan eder. Emile Faguet ‘ye gore de, “Flaubert, Fransiz
edebiyatinin en biiyiik yazarlarindan biridir. Oliimsiiz Madame Bo-
vary, Shakespeare ve Balzac dahil olmak iizere, biitiin edebiyat i¢in-
de tanidig1 en eksiksiz ve en kusursuz kadin portresi”dir. Gustave
Larson’un edebiyat kilavuzunda ise o asirda yazilmis olan en saglam
iki veya U¢ yapittan bir oldugu icin Gustave Flaubert’in karsisinda
selam duruldugu belirtilir.

Yazar 1890 yilinda 6lmiistiir ama ondan hala tutku ile bahsedil-
mektedir. Emma biitiin sinirlar1 asmaya devam eder, ac1 ¢eker ve
davranis 6zgiirliigii icerisinde &liir. Biitiin Ingiliz, Amerikali, Rus,
Alman ve Japon kadinlar Emma’nin sahsiyetinde kendilerini bulur-
lar. Sinema onun maceralarini ele alir, uluslararasi sanatcilar bu kii-
¢iik Yonville-I’abbeye tasralisinin roliinii alabilmek i¢in kiyasiya bir
miicadeleye girisirler. Henri Troyat'nin bir gézlemidir bu. Madame
Bovary halen zamanimiz okurlarinin ilgisini ¢ekmeye devam ediyor.
Fransa’da “Yeni roman yazarlar1” onun kaybindan bu yana bir asir
gecmis olmasina ragmen Gustave Flaubert’i bir usta olarak gérmeye
devam ederler: Bunlarin arasindan birisi, Nathalie Sarraute, 1986
yilinda “Gelecegin Habercisi Flaubert” baslikli bir deneme yazisin-
da ona yer verir. Biitiin diinyadaki yazarlar Madame Bovary’yi bir bas-
yapit olarak goriirler. Film yapimcilar: bu romani sinemaya degisik
bicimlerde uyarlamislardir. Sonugta diinya ¢apinda bir sayginlik ve
itibar kazanmustur.



